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Bolnik.
Pogledalo solnce je ¢cez goro, — Ej zbudi se, zbudi, toZno srcé,
odprlo je cvetki drobno oko: naj splava pogled ti v roZno poljé;
.cvetka vzcvetela je v cvetju smeji se plan
in zadehtela je, v zlati pomladni dan,

k bolniku nagnila je rosno glavd: in radostni pticki se v gaju glasé.

In dvignil bolnik je otozen glavo —
in splulo oko mu je vun pod nebo:
solnce gorko zari,
radost vseh srca poji —
kaj ¢uda, ¢ce solza mu stopi v oko.

J. Soklig.
Vedna pomlad.
Soincece zlato Sapice tople Kamor ozre se
zemljo objelo. zopet pihljajo. clovek spomladi,
Pticke zapele Vsakomu lica vse izpodbuja
v gozdu veselo. spet se smehljajo. k novi ga nadi.
Vv polju' SO nezne Srcu pognale Da bi ziveli
cvetke vzcvetele. lahne peruti. v vedni mladosti,
Brat si cebele Veé ga ne muci da bi ziveli
meéd poletele. zimski mraz Kruti. v vesne sladkosti.
Mokrigki.

E
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Meftlar Francek in njegov brat Petercek.
Fr. Pravda — JoZef Gruden.

IX.

rav v tisti vasi kakor Konopaskovi je Zivel star vojak Bojan.
Bil vam je to vrl moZ in dober prijatelj rajnega Konopaska.
Znal je nemsko, bil je sosedom za tolmaéa, kadar so priha-
jali nemski kupci k njim po Zito, ribe in platno. Ako je dobil
kdo v vasi nemsko pismo, so tudi klicali Bojana.

Delalo mu je to seveda velike teZave, preden je prebral zlog za
zlogom, vrsto za vrsto, stran za stranjo. Pa vendar je vselej na3el
zmisel in prav pojasnil vsebino.

Bojan je bil sicer le bajtar, Imel je kos¢ek polja in redil samo eno
kravo. Vendar je bil v &islih, a ne samo zaradi nems¢ine, ampak tudi za-
voljo svoje obile izkuSenosti po svetu, ki si jo je pridobil Zive& po tujih
dezelah.

~ Vse ga je rado poslusalo. Ob nedeljah se je shajalo pri njem staro
in mlado, Pa jim je pripovedoval, kar je kje videl, in kako ljudje tupatam
Zive,

Tudi Konopaskova fanti¢a sta poznala starega vojaka Bojana. Rekla
sta mu »strice, dasi jima ni bil stric. Castila sta ga s tem imenom zavoljo
njegovega prijateljstva do njiju rajnega oceta.

Francek je jako rad imel strica Bojana, in ob nedeljah je bil tudi pri
njem, ko je pripovedoval o razli¢nih dogodkih. V&asi mu je mati tudi med
tednom dovolila k njemu. Vzel je tedaj s seboj delo, pletel je in rezal v
njegovi hisi in se pogovarjal Z njim. Starcu je bila vie¢ deckova marljivost.
Prizadeval si je, da bi ga poufil in seznanjal samo s takimi re¢mi, ki so
mu bile v prid. ,

Nekoé¢ je pa prigel Francek k dragemu prijatelju jako pobit, sedel
na klop, pa moléal.

Bojan je zapazil, da ima Francek nekaj na srcu, pa ga je vprasal:
»1, kaj pa tako premisljas, Francek?« Francek je odgovoril: »Rad bi vas
nekaj prosill«

»No, kaj pa takega?« je vprasal stric

»Jaz bi se rad uéil nemskega jezikal Ali boste tako dobri in me
udili?«

»>Hodes biti Nemec?« se je zasmejal vojak.

»Tega paé¢ ne,« je zatrdil dedek, »jaz sem in ostanem Ceh. Ali nem-
§ko razumeti je potrebno, Vidite, kako je vam to koristilol«

»Ce se ne motim, ima§ ti pri tem Se druge namene?«

»Seveda, ¢emu bi tajil pred vami. Vi me v tem ne boste owvirali.«

»Kdo vé, &e ne,« mu zapreti v $ali Bojan. »Ce nemarava$ kaj nevar-
nega, ne bo§ nasel v meni pomoé&nika, ampak nasprotnika. Govori torej
in povej, kaj nameravas.«
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»Pojdem drugo leto z materjo v Toplice. Upanje imam, da bodo tam
ozdraveli. Gospod doktor iz mesta in Se em doktor sta tako rekla. A v
Toplicah so Nemci. Mati ne znajo nemski. Da naju bodo ljudje razumeli,
&e ne bi bilo nobenega Ceha blizu, se bom jaz nauéil nemski.«

»To je pa lepo od tebe,« ga je pohvalil vojak, ali menil je: »Mati ne
bedo v Toplicah potrebovali toliko nems¢ine kakor denarja.«

»Ljubi stric,« se je pohvalil Francek, »to sem Ze preracunil. Za
denar se bom pa pobrigal letos pozimi.« _

»Kaj zlomka,« se je posalil stric, »kako si bo§ pa pomagal do de-
narja? Pa ti menda vendar ne bodo z neba padali mesto snega bankovci?«

»Vi mi ne verjamete,« dé veselo Francek. »Jaz govorim resnico. Po-
zimi bom pridno delal. Ni¢ ne bom zapravil. Kar bom prihranil, bom dal
materi, da se bodo zdravili v Toplicah.« .

»Kako pa prides tja%«

»Lahko, Voz imava, Peteréek bo takrat Ze moénejsi. Peljala jih bova,
kakor jih voziva v cerkev.«

»Do cerkve je pol ure,« mu je pripomnil Bojan, »a do Toplic je sko-
raj trideset milj. Take poti vidva ne bosta zdrzala.«

- »Bova jo, bova, stric! Tudi to sem Ze preudaril. Napotiva se zgodaj
spomladi, Vsak dan bova prehodila blizu dve milji. Ce naju ne bo nié
zadrzalo, bova v dveh tednih tam.«

»Bog vama daj moéi,« jima je sréno zaZelel vojak. Naredil je Francku
na ¢elo kriz ter mu obljubil, da ga bo uéil nemséine.

Bojan si je mislil, da Francek nemara vendar ne bo izpeljal, kar se
je namenil. Razli¢ne zapreke bodo: tezko si bo zasluzil, &esar potrebuje;
mati mu ne bo dovolila; &e bi pa dovolila, se bosta vrnila &ez en dan ali
dva s popotovanja. In mogoce je, da bo svojo nakano sam opustil. Zima je
dolga. Preden bo prisla pomlad, bo Francek spoznal ovire in se prepri¢al,
da jim ni kos.

Dobra in krepka volja detkova je vojaka veselila. Nem$éina mu v
Zivljenju res lahko koristi. Naj se je torej ué&i. In zacel ga je res ugiti.

Najprej mu je nem3ki imenoval predmete v sobi. PreloZil mu je
besede: miza, stol, postelj, vr&, steklenica, okno, duri in vse drugo, kar je
videl. Poter: sta se izprehajala po dvori§éu in pod milim nebom in sta se
vedno pogovarjala nemski,

Tega pa Francek nikakor ni imel za igraco. Uéil se je, najsi je hodil,
stal ali sedel. Ponavljal je in ponavljal nemske besede. V mislih so mu bile
§e v postelji. Sanjalo se mu je o njih in jih je na glas izgovarjal celo
v spanju. '

Peteréek pa ga ni slisal, seve. Spal je, da bi lahko streljali s topovi
zraven njega, pa ga ne bi zbudili. A mati je prisluskovala, kadar je Fran-
cek ponoéi govoril nemski, Smeh jo je silil; vendar je bila vesela, da je
za vsako ulenje tako pripraven, vztrajen in marljiv pa pri slehernem delu.

Da se zavoljo nje trapi z nems¢ino, Konopaskovka tedaj $e ni vedela.
Stric vojak ji ni tega povedal, da bi ji ne delal nepotrebnih skrbi, A Fran-
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cek je materi mislil svoje skrivnosti razodeti Sele tedaj, ko odpravi vse
zadrzke in bo pot v Toplice zagotovljena.

Da nalaga denar, ni Francek materi ni¢ prikrival in gospodarju je
celo priznal, zakaj to dela.

Dejal je: »Rad bi prihranil nekaj denarja, da bi mogel mater ozdra-
viti. Dektorja sta rekla, da bi se to posreéilo v Toplicah.«

To novico je Nevazil jako rad slisal in je skrbel, da bi pomnozil
Franckove dohodke. Tudi on je hotel Konopaskovki pripomoé&i v Toplice
in §tel si je v dolZnost, pomagati ji k zdravju, katero si je izpodkopala
po njegovi krivdi. Da bi Konopaskovi imeli kaj jesti in jim ne bi bilo treba
kupovati, jim je dal rZi in nekaj mernikov krompirja in jim dovolil, kuriti
z njegovimi drvmi,

Gospod doktor Hvatal je tudi $e podpiral ubogo druzino. Posiljal je
otrokoma obleko in kadar ni sam imel ni¢ starega, je prosil pri znancih.

Francek mu je povedal, da se u¢i nems¢ine. Doktor je takoj uganil
vzrok; zato mu je preskrbel knjig, ki so mu ucenje jako lajsale.

Da bi decka svojo robo lahko in dobro prodajala, jima je dobil kup-

cev. Eden si je dal izrezati igrae za otroke, drugi je potreboval kosaro,
tretji si je naroéil kletko za ptice.

Poleg tega je nameraval gospod doktor Hvatal napraviti zanje zbirko
v mestu, preden bodo 3li v Toplice, ker je vedel, da bo vsak, ki dobra
decka pczna, rad kaj prispeval.

Nevazil jima je pa vedno znaZal les, jima sam otesaval krepelca za
Skrpete in coklje, in otroci so mu pri deiu radovoljno pomagali.

: Ko se je blizala pomlad, sta imela de¢ka Konopaska prihranjenih Ze
osem goldinarjev, pa Se nekaj blaga.

Ker bi bila rada to razpecala, sta se namenila z robo na sejm v stiri
ure od Detina oddaljeno mesto.

Do sejma je bilo $e nekaj tednov in zaradi tega sta porabila &as in
pridno delala.

Sam stric vojak je marsikaj naredil, da bi bila njiju zaloga vecja. Bil
jima je na roko, brigal se je za nju kakor oge, in ko je doktor izroéil, kar
je bil za na pot v Toplice za nju nabral, to je celih devet goldinarjev, je
verjel, da res pojdeta.

Sejm se je priblizal. Poln voz sta imela decka, ko sta odhajala. Vsi
znanci so jima voséili, da bi dobro oprawla In res jima ni manjkalo boz-
jega blagoslova.

X,

»Kaj meni§, Petercek, koliko bova iztrZila?« je vprasal Francek
brata, ko sta stopala v mesto.

»Jaz nisem Se raunil,« je dejal Peteréek, »Toliko imava, da se morda
niti izradunati ne da.« :

»Ta bi bila lepa,« se je smejal Francek. »Vse se da izra¢unati. Ampak
ti nimag rad dolgih radunov!« '
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»0, jaz rad $tevilim,« se je izgovarjal Peteréek, »samo to me jezi,
da se vedno zmotim.«

»No pazi,« ga je opomnil brat, »pa pojde. Koliko imava metlic?«

Petercek je dejal: »Deset.«

»Ce bova dobila zanje po 5 krajcarjev, ali bova dosti iztrZila?«

Petercek se je posmejal, rekoé: »To je pa lahko; 5 krat 10 je 50, in
50 krajcarjew je pol goldinarja.”

»Prav,« je nadaljeval Francek. Potem imava §est kletk; ako nam dajo
zanje po 25 krajcarjev, koliko nam bodo vrgle?«

»6 krat 25 je 150,« se je odrezal Petercek.

»Kaj 1502« je vprasal Francek.

»I, krajcarjev.«

»Koliko je to?«

»En goldinar pa pol goldinarja.«

»Skupaj?«

»Pol goldinarja pa $e pol goldinarja je en goldinar, a en goldinar pa
e en goldinar sta pa dva goldinarja.«

»Se ni¢ se nisi zmotil,« je pohvalil Francek Peter¢ka. »Zdaj pa na-
prej. »Vseh igra¢ imava na vozu 2 tucata. Ne bom jih cenil visoko; 3 kraj-
carje za eno nam bodo dali brez odbijanja. Koliko bo prislo na tucat?«

Peteréek je menil, da 3 goldinarje 60 krajcarjev. Na vprasanje, kako
je to izra€unal, je odgovoril, da ima tucat 60 kosov, dva tucata pa 120, a
ker so igraée po 3 krajcarje, potem.znasa 120 kosov 3 goldinarje 60 kraj-
carjev.

»Napak, Peterek,« se je zahudoval modri brat, »kdo ti je pa po-
vedal, da ima tucat 60 kosov?«

Petercka je oblila rdecica; spomnil se je, da ima tucat samo 12 kosov
in dva tucata 24 kosov, pa je brz popravil, kar je bil povedal narobe, ¢es:
»Za dva tucata bova dobila 72 krajcarjev.«

»Koliko imava Ze vsega skupaj?«

»2 goldinarja pa 72 krajcarjev,« je odgovoril Peteréek.

»Tri koSarice,« je ugibal Francek, »bova prodala po 2 dvajsetici. Ko-
liko je: to?« TR, A !(m

Peteréek je dolgo razmisljal, preden je povedal: »En goldmar pa ena
dvajsetica, ali 1 goldinar 20 -kra;car]ev «

»Skupajl«

Ta naloga je bila pa za Peteréka pretezka; 2 goldinarja 72 krajcarjev
in 1 goldinar 20 krajcarjev mu je dajalo zdaj ve¢, zdaj manj. Se voz ni bil
tako tezak kakor ta ratun. Naposled je zadel, da je to skupaj 3 goldinarje
92 krajcarjev,

»Zdaj izrac¢unajva Skrpete in coklje obenem,« je predlagal Francek,
»da si prihraniva delo.«

* Za onega &asa se je §e po stari navadi radunilo. Goldinar je imel 60 krajcar-
jev, in 3 krajcarji so bili en gros. Mi smo to preveli na novejsi obiéaj.
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Petercek je zopet svetoval, da bi si delo prihranila najbolj, ¢e bi
te radune povsem opustila.

Hotel je biti jako moder, pa je dejal: »Za to nama ne bodo ljudje
ni¢esar dali, da sva se pri tem potila.«

Ali Francek ni sprejel njegovega nasveta, ¢es: »Dober trgovec mora
vedeti, koliko je vredno njegovo blago in koliko bo utrzil. Le zberi se se,
Peteréek, bova takoj pri kraju.«

Dejal je: »Cokelj imava 5 parov in skrpetov tudi 5 parov. Za par ra-
¢unam po tri desetice in dva krajcarja. Ali bova dobila mnogo za vse?«

»5 parov in Se 5 parov je 10 parov,« je odgovoril Petertek, »in 10
parov po 3 desetice, to je 30 desetic in 30 desetic je 3 goldinarje.«

»Prav, Petercek,« se je smejal Francek, »ali kje si pa pustil tista
2 krajcarja?«

Peteréek je odgovoril, da jih je mislil Sele pristeti, in da pride za
10 parov po 2 krajcarja 20 krajcarjev veé, torej 3 goldinarje 20 krajcarjev.

»Skupaj?«

Ta »skupaj« je Petercka najbolj jezil. Pa tudi zdaj si ni s tem mnogo
belil glave. Da 3 goldinarje in $e 3 goldinarje tvori 6 goldinarjev, je izra-
¢unal brez teZave. SlabSe mu je pa 3lo s krajcarji. Imel jih je 92 in 20 in
preden je izradunal, da mu daje 92 in 20 krajcarjev 1 goldinar 12 kraj-
carjev, in da znaSa vse skupaj 7 goldinarjev 12 krajcarjev, se je posteno
spotil. :

»Samo da jih Ze poneseva domov, teh 7 goldinarjev,« si je Zelel Fran-
cek, »12 krajcarjev semalitja, te bova komu popustila.«

Peteréek je pa Zelel, da bi teh 12 krajcarjev ne popustila, de§: ée bi
jih morala popustiti, bi bilo bolje, kupiti si za nje kaj na trgu.

»Ne vem, kaj bi kupovala,« ga je tolazil Francek, »hrano peljeva s
seboj, a za sladé@ice je $koda denarja.«

»A Francek, ti si pozabil, da bova morala prenotevati v gostilni,«
ga je opozoril Peteréek. »Saj so mati sami rekli in stric tudi, da morava
v gostilni kaj zajesti ali kaj piti, da naju bodo tam trpeli.«

»Seveda,« mu je pritegnil Francek, »jaz nisem mislil na to. Dvakrat
bova preno&evala, nocoj pa jutri. Izpila bova skupaj vsakokrat kozarec
piva in to stane 3 krajcarje. Kruha bo snedel vsak za 3 krajcarje. Dragi
Peteréek, to nama bo susilo mosnjicek. Ce to sestejeva, koliko bo vsega
skupaj?« ¢

Peteréek je zopet slisal to pusto besedo »skupaj«.

Pa ni odgovoril, ampak je pokazal na prste in povedal, da ju bo stala
gostilna 30 krajcarjev.

»30 krajcarjev nama bo torej primanjkovalo do onih 7 goldinarjev
12 krajcarjev,« je potozil Francek. »A upam, da bova veé utrzila. Ra¢unil
sem vse po najniZji ceni.«

»Ali joj, e bova pa manj utrZila ali ¢e mama bo blago ostalol«

Med takimi pogovori sta se decka pribliZevala gostilnici, stojeéi ob
cesti. Poldne je bilo. Ladna sta bila in hotela sta se nekoliko oddehniti.
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Zunaj sta videla velike in majhne vozove, in v gostilnici so sedeli
ljudje razliénega obrta in poklica.

Francek in Petercek sta ostala na dvoriiéu, ker sta se bala troskov.
Zauzivala sta svoj kruh pa gledala skozi vrata in okna v sobo in kuhinjo,

Petercéek je imel bistro oko in je kmalu iztuhtal, kaj imajo v kuhinji
v ponvi in v sobi na krozZnikih.

Dejal je: »Francek, vidi§ jetrnice in pegemnko? Zdi se mi, da je
svinjska.«

Francek si ni hotel delati skomin, pa je odgovoril: »Jaz ne gle-
dam tja.«

»Gledanje ni¢ ne stane,« je menil Peteréek. »Lej no, zdaj je gostil-
nicarka odrezala tak kos, da bi ga imela oba zadosti, pa $e za mater
bi ostalo. Mece na krozZnik zelje in beli, da se kar bleséi.«

Francek se ni mogel zdrZati in je tudi pogledal v kuhinjo. Ni pa
povedal, kaj si je mislil, ampak mirno je brusil zobe ob svoji suhi skoriji.

Peteréek ni imel miru, pa je vprasal: »Koliko se neki plaéa za taksno
porcijo?«

»Jaz ne vem,« se mu je odrezal Francek, »¢e bi jo rad, pa krémarico
vprasaj.«

»Jaz je noc¢em kupiti,« je Zalostno vzdihnil Peterek, »saj nimam de-
narja; ali rad bi vedel, po éem je.«

»I, beZi no,« se je razjezil brat, »jej, kar ima$, pa se ne oziraj po tem,
éesar ne more§ imeti.«

Peteréek si je Zelel, da bi se le enkrat v Zivljenju najedel do sitega
te pecenke ali pa tistih jetrnic, ki jih je krémarica ravno zdaj vzela iz
pecnice,

Francek je bil tiho, pa je vendar z ofesom 3vignil po tistih jetrnih
klobasah. In ni¢ ni branil Petercku pribliZati se k oknu in si ogledati goste.

»Oh, ti ljudje se imajo dobro,« je zatarnal Peteréek, »vsak ima pred
seboj pivo v steklenici, pa meso na kroZniku, O, da sem na njih mestul«

»Morda bi se opekel,« ga je zopet pokaral brat. »Mnogi med njimi
se ima doma nemara slabse nego midva. Danes si privoséi, dasi bi moral
misliti na jutriSnji dan. Noée si pritrgati, zapravlja, kar potrebuje za druge
redi, izbira in potem mu veé ne di§i krompir.«

Za te modre besede se Peteréek ni dosti zmenil. Drzal je v roki
svoj krajec kruha in gledal, kako eden zauZiva jetrno klobaso, drugi pe-
¢enko, pa cmokal je, kakor bi se tudi sam mastil s klobaso in peéenko.

Ta &as je prihitela krémarica na dvoris¢e in klicala deklo, da naj
ji prinese vode iz vodnjaka.

A dékle ni bilo nikjer, in krémarica se je jezila, da potrebuje vode,
pa da nima nikogar, ki bi ji postregel. '

Francek je ni slifal, pa& pa Peteréek, ki je dobro razumel, kaj bi
rada. Zmeraj je ljudem rad postregel, ali topot je bil pa $e posebno uren;
prisko¢il je in vprasal: »Gospa, ni¢ ne skrbite, jaz vam prinesem vode!«
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Gospa mu je dala pisker, in on je stekel k vodnjaku, nalil zvrhoma
in teZzko nesoé toliko teZo se je vrnil v kuhinjo.

Malo se je moral pomuditi, ker je tam tako lepo difalo in je upal,
da se bo vsaj s tem malo nasitil.

Krémarica ga ni podila strani; vprasala ga je, odkod je in kam gre,
in on ji je vse natanéno povedal. : : :

Petergek se je celo osmelil, vprasati jo to in ono, kar spada v njeno
gospodinjstvo.

Rekel je: »Kajne, gospa, da taksen kos pecenke stane 10: kra.;car,ev?«

»Ti si pa poceni,« mu je odgovorila, »za desetico ti ne dam niti
polovice; porcijo dajem po 25 krajcarjev.«

»Kaj pa ta omaka?«

»Za to noem ni¢, To dajemo zaston] «

Petergek .je napel uSesa, si odkaSljal, da bi mu glas ne preskoc:l
pa jako tenko je zapiskal: »Ce dajete to omako zastonj, ali bi smel svoj
kruhek pomakati vanjo? Jaz vam pojdem Se po vode, e bo trebal«

Krémarica se je nasmehnila, rekoé: »Ne potrebujem veé vode, a za
to, da si jo prinesel, pojdi pa pomakaj.«

Peteréek je bil, ko bi trenil, s krajcem v ponvi, pa ga je v masti
obrnil nekolikokrat sempatja,

Nato ni veé zijal prodajal v kuhinji, ampak zahvalil se je, pa odhitel
na dvoriiée k Francku,

Francek je Ze povpraseval po njem, ker je menil, da nemara prosjaéi;
zato se je zaCel Z njim prepirati, ¢e§: »NesramneZ, zakaj si pa tako vsiljiv
in ti§¢i§ v ljudi, ne iz lakote, temveé iz sladkosnedenosti.«

Peteréek se je branil, da si je omako zasluZil, in je povedal, kako
je priSel do nje.

Francek mu je pa vendar za zlo 3tel, da je ostal v kuhinji in da je
sam Zelel povraédila za postrezbo. In ko mu je Petercek ponudil polovico
mastnega krajca, ga Francek ni maral, ampak mu je rekel, naj ga sam
sne, ko je ves mrtev nanj, Pa zatr)eval mu je, da sam ne hlepi po takih
receh.,

Peterékova sre¢a pa ni trajala dolgo Krémarica je bila namreé
omako silno osolila, da bi bili gostie Zejni in bi izpili ve& piva. Tudi
Petertku je zdaj zadiSalo pivo. Zacelo ga je pedi v grlu. Zeje ni mogel
ve¢ prenaSati: povsod se je ustavil in pil, tudi iz potoka ali luZe.

Pa vse zastonj: Zeje si ni ugasil, spremila ga je do samega mesta
in nadlegovala ga je Se zveder in ponoéi.

Drago je pla¢al svojo pozeljivost; odlogil se je: kadar pojde zopet
mimo gostilnice, ne pogleda ne pecenke ne klobas jetrnic in se ne dotakne
omake, ¢e bi mu je dali magari polno ponev.
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Molitev pred Marijino podobo.

Spomni se, spomni,’ premila Devica,: S trdnim se upanjem k tebi zatekam,
da te zastonj Se ni prosil nikdé, Mati Marija, nebeska Gospad —
ki se pod tvoje je varstvo zatekel ah, ne zavrzi me, Mati Besede,
in te je prosil pomoéi sréné! ¢uj me, izpolni mi Zelje srca!...
J. Soklic.

Co-esair
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Med Smarnicami.

avnotako je bilo, kakor pred Sestimi leti, Ista Zalostna Mati
boZja je gledala nanj, ista brleca lucka je utripala v stojalcu,
skoz isto okno so sijali pomladanski Zarki — da, 3e celo $mar-
nice so istotako dehtele v kozaréku na mizici, kakor pred
Sestimi leti. — In vendar se je medtem izpremenila sobica, izpremenil se
je tudi on, Takrat je v sobici lezala posteljica in na njej — mrtva sestrica;
sedaj stoji na istem mestu mizica — na njej biret — za mizico pa on —
bogoslovec — pred Sestimi leti §e mlad dijak.

TretjeSolec je bil takrat. Lep majniski veler je kraljeval prirodi.
Izprehajal se je s tovarisi po Solskem vrtu. — Utrujeni slavéki so pevali
veéernice Gospodu, metulj¢ki so legali na listnate posteljice, &ricki so
lezli v svoje votlinice — krasna majni§ka no¢ je vstajala. PriZigale so se
nebetke vecerne luéce in lahni vetréek jih je ugasoval. Bilo je, kakor da
angel¢ki kroZijo po nebu in z vetri¢em svojih perutk gase svetle lucce.
Vsaj tako so mu pripovedovali stara mamica. V majnigkih noceh —
tako so razlagali — hodi angeléek po vaseh in nabira nedolZnih gostov
za svatbo nebeske Kraljice. Tam v oni vasici vzame tega s seboj — v
tej drugega. Vsakemu da zlato kanglico, da z njimi zalivajo v nebesih
$marnice za svatbo nebeike Gospe. Ko pa angeléek koga odpelje, upihne
drugi krilatec na nebu zvezdico.in da s tem znamenje nebe$¢anom, da
prihaja na svatbo nov gost. Na svatbo pa vabijo angelci najboljse ljudi
iz razliénih vasi — iz hi§ tega ali onega in znabiti tudi iz hiSe — njegove
poklicejo krilatci svata ali druZico. Zamislil se je. —

Pristopil pa je medtem k njemu dobrotljiv gospod vzgojitelj z listkom
v roki, Potiplje ga po rami, dijak se obrne, pozdravi, tovari§i se umaknejo.
»Nekaj bi ti povedal,« je dejal gospod, »sestrico ima§, kajne?« — »Imam
jo, kako je z njo, prosim.« — »Bolna je bila, kajne?« — »Da, bila je —
je li ozdravela?« — »Je, dragi moj, popolnoma zdrava je — angel jo je
ozdravil in odpeljal v nebesa. Tukaj je telegram — moli za svojo sestrico
— bodi tudi ti tak kot ona; jutri se lahko odpeljes domov.« Zajokal je,
solze so pritekle iz o¢i in kapale na Smarnice, ki so cvetele v gredici.
Gospod ga je prijel za roko in peljal pred hisni oltaréek, kjer je med $mar-
nicami kraljevala Kraljica angelov. Tudi v Gospejinih o¢eh so bile solzice,
kakor rosa na $marnicah — a Gospa ni jokala — ne, vesela je bila nove
druzice, vesela novih angelé¢kov! — — — '

Gospodov dan v mesecu majniku! Kdo bi te orisal, kdo bi opisal
tvoj mir, kdo tvojo lepoto! Mir! Da, oni veliastni mir, ki je objemal
pomladanski dan, oni splosni, vesoljni mir, ki ga je kalilo le ropotanje
vlaka in moéni udarci srca, ki je prihajalo k umrli sestrici! Ze so se blizali
domadéi gricki — njive, cerkvice, vasi — priblizala se je domada vas —
zasvetila se je na gri¢ku rojstna njegova hisa, vsa v cvetju, vsa v zelenju.
Se malo — vlak se ustavi. — Izstopi. — Glej, kdo tede naproti? Naj-
mlajSa sestrica. In starejsa? Znabiti pride, morebiti je pomota, Ali ne
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gre? — Ni ona? — Ne, samo najmlajSa sestrica je pritekla, objela ga z
belimi rokavei in z veseljem hitela dopovedovati, da Mimica spi, da ima
polno §marnic, da so ji mamica oblekli lepo belo krilce, da mamica jocejo,
ker Mimica noée vstati, da so ji prizgali svetke, da je sosedova Lojzika
vedno pri Mimici, da tudi ona joka, da je Se celo ata jokal — ona pa ne,
ker bo Mimica zelo vesela, ko se vzbudi in zapazi lepo krilce in pa njega.
On pa molée s solzami v oéeh pelje sestrico za rokico, tako, da se ji Ze
¢udno zdi, kako to, da bratec vedno moléi. Pa ga pusti in teCe naprej
povedat mamici, da bratec pride, — BliZa se domu. Ljudje ga pozdrav-
ljajo, stiskajo mu roko, gledajo ga s solznimi ofmi, ker vsi radi imajo
njega in so imeli Mimico.

Na vrt stopi. VeZna vrata so na steZaj odprta. Dva velika venca
visita ob vratih, belooble¢ene deklice, s §marnicami v rokah, tekajo po
stopnicah, vrh stopnic pa stoji ote. Mol&e se pozdravita — mol&e pelje
oée sina v vezo k mamici, ki glasno zajoe in pelje ljubljenca v sobo, kjer
sniva — sestrica med $marnicami, nagel¢ki, sveckami in tovariSicami,

Pristopi k posteljici, prime mrtvo sestrico za roko, pogleda ji v
smehljajo¢i obrazek, poklekne, zaplaka in moli. Pri njem kle¢i mamica,
zraven mamice sestrica, ob sestrici belo obletene deklice, Molijo za dobro
pokojno Mimico. Ona pa smehljaje spi veéni sen. V rocicah ima srebrn
kriZzec in Sopek Smarnic, ki jih je sama natrgala. Ob glavi ji leZi venéek
nagel¢kov in vrinic, ki so ji ga splele prijateljice; na prsih ima svetinjico
Matere boZje in krizéek, ki ji ga je prinesla mamica s Svete gore, ob
strani knjiZico, ki jo ji je v spomin prvega sv. obhajila podaril bratec; nad
glavico pa ji cveti lilija, ki jo je utrgala zanjo sestrica. Kakor plahe svecke
trepetajo ustnice prijateljic, kakor mirna rosa kapajo solze mamici, Mi-
mica pa spi med svetkami in se smehlja.

Zveéer, ko so ¢uvali Mimico, je pa mama sinku s solznimi oémi pri-
povedovala oporoko umrle sestrice,

: »Pred dobrim mesecem — bil si §¢ doma — te je spremila $e na
postajo, — a kakor ves, — do postaje ni mogla veé. Vrnila se je objokana,
¢es: Mama, nisem mogla iti Z njim prav do postaje. Bolna sem, a rada bi
sla, ker imam bratca zelo radal — Od takrat je bolehala, a solnéna
pomlad jo je hipno ozdravila. Bila je Ze tako zdrava, da je sla celo k lita-
nijam in po litanijah k shodu Marijine druzbe; Po shodu je pritekla domov
in me prosila, ¢e sme iti z Lojziko trgat $marnice, »Oltaréek bova naredili,
mama, $marnic bova natrgali, pa lu¢ko priZgali — bratec mi je obljubil,
da mi prinese na po¢itnice svetilko, Kajne, mama, da me pustite,« tako je
prosila, Pa sem jo pustila, — Nastala pa je popoldne nevihta, revica se
je zmodila, prinesla je sicer e domov $marnice, na oltaréek jih pa Ze ni
mogla ve¢ djati sama — Lojzika jih je postavila v vréke in prizgala lucke
— Mimica je pa legla in — ni veé& vstala, — Vsak dan je bila pri njej
Lojzika, vsak dan sta molili in celo peli pred oltarékom — Lojzika je pela
litanije pred oltarékom naprej, ona ji je pa v postelji odgovarjala. Obe sta
¢akali, da prineses svetilko — pa ji je prej angel¢ek prinesel mrtvasko
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sve&o, Pred dvema dnema ob »Zdravi Mariji« je umrla. Prosila me je, da
sem §la po gospoda Zupnika, prejela je Se vesela Kristusa, prosila je, naj
odprem okno, da sli§i slavéka, naj pokli¢em Lojziko in naj tebi pisem
pismo in te prosim, da prides takoj domov.

In res je peval slavéek, res je prisla Lojzika, priZgala lucki pred
oltarékom, pobozala Mimico, sedla k njej na posteljico — vsi smo prisli
— le tebe ni bilo. Zacgela je tezko dihati, »Mama,« je vprasala, »kaj bratca
ne bo?« — »Ne bo ga Se, Mimica, jutri pride gotovo!« — »Oh, mama, kaj
pa, ¢e prej umrjem. Ali bi mu hoteli Vi nekaj povedati?« — »Bom pove-
dala, gotovo bom, kar povej, Mimical« — »Recite bratcu, mama, da bi
ga bila rada videla, pa da sem prej umrla. Povejte mu, da ga imam rada
in da bom v nebesih molila, da bo enkrat duhovnik. Prosite ga, naj tudi
on moli zame in naj se me spomni pri novi masi. Ce ne bom druZica jaz,
naj bo pa Lojzika mesto mene, naj zaZiga svetilko pred oltarékom, ko
pride, in Lojzika naj mu nosi cvetlic za Mamico boZjo, Mamica, samo to
mu povejte,« — beseda ji je zastala, oéi so se ji zasvetile — dihala je tezko
— dvignila je roko, jo podala meni, atu, Lojziki in sestrici, pritisnila jo
je k sebi, poljubila, spustila, omahnila na postelj, prijela za svetinjico
Matere boZje in pocasi, pretrgano molila »Spomni se«. Mi smo pa poklek-
nili — lucki sta zaprasketali, slavéek je zaZvrgolel — prizgala sem sveco
— Lojzika je prinesla $marnice — dala sem ji v roko svefo in Smarnice
— ona pa je pocasi molila:

»S tem zaupanjem navdana hitim k tebi, o devic Devica in Mati.« —
Tedaj se je stresla — vzdignila se, omahnila. ..

Zunaj pa je zazvonilo »Zdravo Marijo«.« —

Tu je prenehala mati. Nastal je molk — polnoéni molk, ko padajo
rosne kapljice na travnike.

Drugi dan so deklico pokopali, zasuli s pomladno prstjo in zasadili
na njen grob §marnic, Tam spava »§marnica« pod §marnicami, Brat pa je
odsel nazaj v Solo in vsake pocitnice obiskal grob svoje sestrice.

- - *

In od tedaj je preteklo 3est let, Lu¢ka Se vedno gori, Zalostna Mati
je Se vedno v oltaréku — tudi roZe so Se v ¢aSah — a ne nosi jih ve¢
Lojzika — odsla je v Trst — pripravlja jih na]bol]§1 Mamici-v spomin
ljubljene Mimice — najmlajsa sestrica.

In sedaj o poéitnicah je prizigal lu¢ko Mimiéin brat-bogoslovec,
Smarnice pa je prinaSala sestrica. Mamica pa je pokazala belo vezen
prti¢, ki ga je bratcu za novo maso zvezla pokojna sestrica. Vsem pa so
tekle solze iz o¢i, enake solzicam, ki jih rose ¥marnice v pomladanskem
jutru, ko jih angel¢ki zalivajo z biserno roso, solze, enake solzicam, ki
so se lesketale v ofeh umirajode Mimice, ki se leskedejo Se sedaj v ofeh
zalostne Mamice boZje, pod katero je veéno spanje zasnivala med $mar-
nicami sestrica, novomasna druZica Sinu nebeske Smarnice — Kraljice
majnigke, F.T.

LSS
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v omladno Zivljenje vstaja. Veselo plava na obzorju solnce in
posilja svoje Zarke po bregovih in dolinah. Vsa narava je pre-
A novljena. Vrti so zazeleneli, gaji zacveteli in drevje je zaSumelo
~2sZ) v gozdu. Res, ni lepSega ¢asa kot je rozna pomlad. Tuintam se
pojavi na pomladnem nebu oblaéek, pa se zopet izgubi na daljnem obloku.
Ozraégje je ¢isto in sveze. Hladna sapica zapihlja v¢asih po dolini in se
zapodi proti smrekovim gri¢em,

Gozd je novozelen. Po rebru Zubori potok in hiti z nemirnimi val¢ki
v dolino. Ob bregu potocka stoji grmovje. Z vsake vejice visi sto in sto
dise¢ih cvetov. RozZe bele in rdeée, modre in rumene, cveto tam in se
smehljajo v prijetnem solncu, Po bregovih proti solncu obrnjenih gozdov
so zacveteli zvonéki, belobojni kralji nove vesne. Malo viSe pa pomladan-
ski Zefrani in najlepSe pomladanske cvetice dvigajo tam svoje glavice,
Globoko v travo so se skrile poniZne vijolice. A razsirjajo svoj prijetni duh
dale& naokrog. Drevesa so zazelenela in zacvetela, Njihove vrhove ziblje
pis, ki vle€e zdaj od te, zdaj od one strani.

Tudi Zivali so zaéutile pomlad. Zbudile so se iz zimskega spanja in
hite na delo. Debeli ¢mrlji sume, drobne &ebele brence in poletavajo k
roznim cvetovom po med, Crni murni pojo pred svojimi domi, Zajec v
gozdu je Ze obiskal soénato deteljo, svojo najljub3o jed. Lisica pod grmom
g;eii na kuretino, Dolga zima jo je izstradala. Veverice veselo plezajo po

evju,

Cloveske prijateljice in razveseljevalke — ptiice, so se vrnile iz
daljnih krajev. Poiskale so si gnezda iz prejinjih let. MlajSe pa stavijo
novo domaéijo. Pri tem pa veselo drobé svoje pesmice. Tam nad zelenim
travnikom 3vigajo lahkokrile lastovice ter si lovijo v zraku muh, muSic in
drugih ZuZelk. Sredi polja se &uje »ped pedi« drobne prepelice. Dale¢ v
zraku se oglasa veseli skrjanéek. V tihih noéeh se pa oglasi slavéek z ljub-
kim petjem po dolgi, dolgi zimi,

Tudi k ¢loveskim prebivalis¢em je prisla pomlad. Veselo hodi kmetié
na polje in ga zopet obdelava. Na ozeleneli trati se igrajo otroci in love
drug drugega. Po vasi zadoni poldanski zvon, iz vaske 3ole prihite »mladi
uéenjaki«, Solnce ogreva njihova zdrava lica. Govoré o novi pomladi, o
kateri jim je pravil danes gospod ucitelj, Pred vasko hiSo sedi postarna
Zenica. Vso zimo je Zelela, da bi ji dal Bog u¢akati pomladi. In uéakala
jo je. Dobro ji dé mlado zelenje, in solnce ji pregreva premrle ude, Toda
na njenem licu se bere skrb, Zalost. Kruta vojska je prihrula v deZelo in
ji vzela ljubljenega sina in vnuka, Skrb za prihodnost jo tlagi.

Na kraju gozda se pase Zivina, Pastir piska na piSéalko, ki si jo je
izvil iz vrbove §ibe. Njen glas pa ne doni tako milo kot prejénja leta.
Decek je Zalosten. Solze mu zalivajo oé&i, ko misli na ljubljenega ateja, ki
je odSel dale¢ v Rusijo, borit se za domovino. Rad bi Sel tudi on z njim,
toda premajhen je Se.

"~ Tam kraj polja stoji lesen kriz. Pod njim kleé¢i mlada deklica. Pri-
nesla je boZjemu Zveli¢arju zvonékov in vijolic ter drugih pomladnih cvetic,
Zaupno se ozira na KriZanega in ga prosi, naj ji obvaruje brata, ki je sel
v daljno tujino, pomagat ljubemu cesarju,

Nehote se vzbuja tudi v meni pomlad. Ob lepih dneh nastopajoce
pomladi z'ahre?enim po delu in po vzviSenih ciljih, ki se bleste pred menoj
v megleni dalji.., Ina Polhograjska.
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Zabavni dogodki iz minulosti.

Po raznih virih nabrala Gnjevos in Internu

9. Bomba v zraku.
Ko so oblegali Belfort, so obleganci izpustili zraéni balon, da bi
opazovali napadalce. Neki vojak, ki $e ni nikdar videl kaj takega, pri-
tece ves preplaSen k stotniku in naznani:

visi bomba na nebu, in noée dol pasti.«

»Gospod stotnik, tamle pa

10. Osabnost in niCemurnost.

Modrijan Platon je govoril o ni¢emurnosti. Diogen je vstal in zacel
skakati po preprogah v modrijanovem stanovanju, rekoé: »Teptam Pla-

tonovo ni¢emurnost.« — »Z Diogenovo
——COrY O

V majniku.

Po Smarnice!

Bukev zelena,
solnce gorko,
majnik cvetodi,
modro nebo .. .-

ljubko zvoné:
Tebi, Marija,

poje srce.

Pred Marijinim oltarjem.

V luéi kak Zari oltar,
o Marija ljubezniva,
tvoj pogled ljubete sije,
cvet milino sladko pije,
tebi peva vsaka stvar,
o Marija ljubezniva!

Pogovor.
Begunci:
»Kaj 'smehlja8 se, majnik lepi,
letos kakor prejsnji €as?!
Zalost, glej, na zemlji vlada,
zalost grenka je pri nas .. .«

Begunci:
»Pridi, majnik zl

naj nam trta spet rodi,
znoj namakaj rodno grudo,

Zivi, vstani naSa

Smarnice v gozdu

osabnostjo,« ga zavrne Platon.

Z mano, cvetlice,

tjd na oltar:

Mati sprejela

skromni bo dar.
P.E. B.

Dusa govori s teboj,

o Marija ljubezniva:

rajska Mati, bodi zdrava,

naSa srefa: tvoja slava,

spet kraljuje majnik tvoj,

o Marija ljubezniva . . .|
PaEsB:

Majnik:
»Novo bo Zivljenje vzklilo,
jasni moj oznanja cvet,
vzrastlo bo zidovje novo,
kraj miru va§ dom bo spet!«

ate srece,

krile« —
PAE, Bi
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Zakaj?

" 14 Zakaj moramo Marijo bolj &a~
stiti kot angele in svetnike? Castimo
one, ki so casti vredni. Torej najprej take,
ki sopo svojem stanu vzviSeni nad dru~
gimi, n. pr. duhovska in deZelska gosposka.
Marija pa je kot Mati Sina bozjega vzviSena
nad vsemi stvarml, Torej jo moramo bolj
Castiti kot vse druge stvari v nebesih in na
zemlji. — Nadalje so posebno Castivredni
taki ljudje, ki se odlikujejo po svojih oseb~
nih vrlinah: po modrosti, pridnosti, ra~
dodarnosti, poboZnosti, sploh po krs¢anski
popolnosti. Marija tudi po svoji osebni po~
polnosti in svetosti visoko presega vse an~
gele in svetnike. — Slednji¢ se posebno
spostljivo klanjamo takim osebam, od kojih
smemo veliko pricakovati — uspes$ne pro-~
tekcije. Obilnejsih in vecjih dobrot in mi~
losti pa nam niht¢e ne more izprositi kakor
Marija, — njena priprosnja najvet premore
pri Bogu. — Cimbolj bomo mislili na to
vzviSenost, tem lepSe bomo molili Marijine
molitve in prepevali Marijine pesmi.

Modrost v pregovorih, domacih
in tujih. ;

Greh.

Greh prihaja s smehom, a odhaja z
jokom.

Greha se najlaZe ubrani§ — dale& proé.

Ce grehu prst podas, te zagrabi za celo
roko.

Grehov in dolgov ima tlovek zmeraj veg,
kot si misli,

Cim vegji je greh, tem veéja je kazen.

Novi greh poostri kazen.

_Greh in kazen sta navezana na isto
verigo.

Med dvema
nobeden.

Gresiti je ¢lovesko, a v grehih ostati je
satansko,
. Male grehe Zvetimo, velike cele po-
Ziramo.

Za tuje grehe imamo bistre oti, za svoje
smo pa kakor slepi.

Greh je v dve plati oster meg,

grehoma se ne sme voliti

———————————————
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Greti.

- Dobro se je greti, pozimi in poleti.
Okrpana suknja dobro greje.
Kar se naglo ogreje, se naglo shladi.
Pri velikem ognju se kmalu ogreje.
Kdor se hoce ogreti, se ne sme dima
bati. J
Kdor se greje kot ve3a, si tudi peruti
prismodi kot vesa. i
Reki: Z njim se ni na solncu greti.
Jaz bi se bil tudi rad pogrel, pa nisem
mogel priti k peéi. (Ni mi bilo_sredstev, da
bi si bil privoscil to ali ono ugodnost,)

Grit.

Boljsi je zelen gri¢ kot gola gora.

Gri¢ je vetkrat koristnejsi nego gora.

Majhen gri¢ v planjavi si domisljava,
da je velika gora.

Kdor se gri¢a ustrasi, ne pojde na goro.

Gri¢ ne podere hriba, hrib ne gore.

Vet je gritev kot gora.

Reki: Iskal je gri¢, pa je na3el goro.
(Potegoval se je za majhno rec, pa je dosegel
veliko.)

Iz grita narediti goro.

Zastavica.
(Cid Em Narf)

Dekle malo je, veselo,
vedno bi skakalo, pelo, —
njeno krstno ti imé

»prvi, drugi« zlog pové.

Hote§ »tretji« zlog dobiti,
treba bo pod zemljo iti; —
zelje, repa in krompir

ondi se nahaja zmir.

Te »celoto« najti mika,
i8¢i papeza-svetnika.
»Istega godovni dan?« —
Mesec mali glej srpan!

Saljivo vpraga;lje.

Katero poljedelsko orodje je ljudem najbolj
priljubljeno ?

( ReSitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki)

nVrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520 K
za pol leta 260 K. — UredniStvo in upravnistvo Pred Skofijo §t. 9 v Ljubljani.

1zdaja drustvo ,,PripravniSki dom*”. — Urejuje Ant, KrZi€. — Tiska Katolika Tiskarna v Ljubljani.
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